Mateus
Carlier

Bogota D.C., 20 de febrero de 2025.

Senores

DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio
Ciudad

Referencia: Respuesta al Oficio No. 890 de 23 de enero de 2025
Expediente N°: NC2024/0016571
Solicitante: PRECISION X-RAY, INC.

Respetados Sefiores:

DIANA CAROLINA CARLIER GONZALEZ, identificada con cédula de ciudadania No.
1.020.730.730 de Bogota y T.P. No. 209.829 del C.S. de la J., actuando en calidad de
apoderada de la sociedad PRECISION X-RAY, INC., dentro de la solicitud de patente PCT
tramitada bajo el Expediente N° NC2024/0016571, me permito dar respuesta al
requerimiento efectuado mediante Oficio No. 890 de 23 de enero de 2025, en los
mismos términos en que fue efectuado:

1. Capitulo 16 Il (PCT)

De conformidad con el oficio de requerimiento, se nos insta para que aclaremos si la
solicitud PCT es Capitulo | o Capitulo .

Al respecto, nos permitimos aclarar que la solicitud PCT es Capitulo 1.
2. Poder

De acuerdo con lo establecido en el articulo 26 literal f) de la Decision 486 de 2000, junto
con la presente respuesta a requerimiento se allega como anexo poder debidamente
conferido por la sociedad solicitante PRECISION X-RAY, INC., asi como documento de
substitucion de dicho poder en cabeza de la suscrita.
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3. Cesion

Junto con la presente respuesta a requerimiento se allega como anexo el documento de
cesion del derecho a la patente por parte de los inventores a la sociedad solicitante
PRECISION X-RAY, INC, de conformidad con lo establecido en el literal k) del articulo 26
de la Decision 486 de 2000.

En relacién con este punto, me permito advertir a la Direccidén que si se efectud en su
momento en fase internacional la declaracién a que hace referencia la Regla 4.17 ii) del
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT):

WO 2023/214982 A {11 000000000

Declarations under Rule 4.17:

— as (o applicant's entitlement to apply for and be granied a
patent (Rule 4.17(ii))

— as lo the applicant's entitlement to claim the priority of the
earlier application (Rule 4.17(iii))

Published:

— with international search report (Art. 21(3))

Asi las cosas, le solicito amablemente a la Direccion de Nuevas Creaciones continuar con
el tramite correspondiente, con base en la informacion presentada a su Despacho en el
presente documento.

Agradezco su atencion.

Cordialmente,

Gmfam C“L'“ 0‘

DIANA CAROLINA CARLIER GONZALEZ
C.C. 1.020.730.730 de Bogota

T.P. No. 209.829 del C.S. de la J.
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PODER / POWER OF ATTORNEY

Yo/l, John LaViola

en nombre y representacion/on behalf of PRECISION X-RAY, INC.

una sociedad véalidamente constituida bajos las leyes de/a company validly incorporated under the laws of
USA
con domicilio en/domiciled at
14 New Road, Madison, CT 06443

(en lo sucesivo, la “Sociedad”/hereinafter, the “Company”)

debidamente autorizado para otorgar el presente poder en virtud de/duly authorized to grant this Power by
virtue of the following instrument

Articles of Incorporation
En mi condicion de/In my condition of

Chief Technical Officer.

DECLARO, sin revocar poderes anteriores, por el
presente otorgar poder general, amplio y suficiente a
favor de Eduardo Zamora Martinez, de nacionalidad
espafola, mayor de edad, abogado, con domicilio en Av.
Diagonal 437, 5-1, 08036, Barcelona Espafia y
Documento Nacional de Identidad nimero 46140446P,
y Hugo Andrés Obregén Arambula, mayor de edad, de
nacionalidad Colombiana, abogado, con domicilio en la
Calle 51, Nro. 272-47, Bucaramanga, Colombia, con
cédula de ciudadania 91160589 y tarjeta profesional
176939, con objeto de que cualquiera de ellos, separada
0 conjuntamente, pueda representar a la Sociedad en las
jurisdicciones que se indican a continuacion, ante
cualquier persona natural o juridica y ante cualquier
autoridad judicial o arbitral, gubernativa, administrativa,
incluidas las aduaneras y de registros publicos, para
gestionar y obtener patentes, marcas, disefios,
certificados, registros, inscripciones, derechos, titulos y
otros, asi como invocar las pretensiones y derechos del
poderdante e incoar acciones ante esas autoridades,
pudiendo delegar a tal efecto las facultades contenidas
en el presente poder en abogados y/o representantes
legales de Colombia:

DECLARE, without revoking previous powers, hereby
grant general, ample and sufficient power in favor of
Eduardo Zamora Martinez, of Spanish nationality, full
legal age, lawyer, with address in Av. Diagonal 437, 5-1,
08036, Barcelona Spain, and Spanish Identification
Number 46140446P; and Hugo Andrés Obregdn
Arambula, of full legal age, of Colombian nationality,
attorney at law, with address in Calle 51, Nro. 272-47,
Bucaramanga, Colombia, with identity number
91160589 and professional number 176939, so that
any of them, jointly or individually, may represent the
Company in the jurisdictions indicated below, before
any natural or legal person and before any judicial
authority, arbitration, government, administrative
body, including customs and public registries, to
manage and obtaining patents, trademarks, designs,
certificates, records, inscriptions, rights, titles and
others, as well as invoking claims and rights before the
authorities and taking actions before them, being able
to delegate to this effect the faculties contained in the
present power in the attorneys or legal representatives
from Colombia:

Entre otros, los apoderados podran realizar las siguientes
gestiones y acciones para los fines que fuesen
pertinentes a las materias respectivas:

Among others, the attorneys will be able to carry out
the following faculties and actions for the purpose that
is pertinent to them:
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1) solicitar, gestionar, obtener, recabar 0 reivindicar,

ante las oficinas Y autoridades que corresponda,
cualesquiera derechos de propiedad intelectual
reconocidos en la legislacion pertinente incluyendo,
entre otros, patentes de invencién, de modelo de
utilidad y de otras categorias previstas en la ley,
certificados de obtentor vegetal, registros de disefio
industrial, registros de marca de cualquier tipo, registros
de nombre comercial, de lema comercial, de
denominaciones de origen e indicaciones geograficas, y
depdsitos o registros relativos a obras o a prestaciones
protegidas por el derecho de autor o los derechos

conexaos;

2) solicitar, gestionar, obtener, recabar, inscribir o
reivindicar nombres de dominio y autorizaciones de
comercializacion de productos medicinales, alimenticios
o0 agroquimicos (registros sanitarios);

3) suscribir acuerdos y contratos de licencia, franquicia,
cesién o transferencia de derechos, titulos o registros
relativos a los derechos de propiedad intelectual del
poderdante, y realizar cualesquiera inscripciones 0
registros de esos acuerdos y contratos;

4) solicitar la renovacion, prérroga, mantenimiento o
extensién de patentes, registros y demds derechos,
hacer y emitir declaraciones simples o juradas, pagar
tasas, anualidades, impuestos y contribuciones para esos
fines;

5) solicitar la inscripcién o anotacion de cualquier
cambio, modificacién, correccion o rectificaciéon de una
patente emitida, una marca o un disefio, de un registro,
inscripcion, certificado o cualquier otro acto, resolucién
o titulo de propiedad intelectual emitido por cualquiera
de las autoridades arriba mencionadas;

6) formular y responder oposiciones, observaciones,
objeciones o quejas; presentar y contestar pedidos de
cancelacion o nulidad de patentes, marcas, disefios,
registros o depositos, nulidades de resolucién
administrativa; renuncias y cancelaciones voluntarias,
parciales o totales, de registro de derechos de propiedad
intelectual; y pedidos de licencia obligatoria,

7) interponer ante autoridades judiciales o
administrativas acciones y denuncias por infraccion de
derechos de propiedad intelectual (propiedad industrial
y derechos de autor y conexos), competencia desleal,
libre competencia o derechos del consumidor, con las
facultades generales y especiales previstas en el Cédigo
Procesal Civil, incluyendo las de solicitar medidas
cautelares, inspecciones, nombrar vy aceptar el

An IP Firm in Latin Americ

a, Spain and Portugal

btaining, claim or request

1) requesting, managing, 0 1
before the corresponding offices and authorities, any
llowed in the relevant

intellectual property rights a W
legislation including, among others, patents, utility

model and other categories provided for in it the law,
plant  breeder certificates,  industrial design
registrations, trademark registrations of any type', trade
name registrations, commercial names, designations of
origin and geographical indications, and deposits or
registrations related to works or services protected by

copyright or connexed rights;

2) request, manage, obtain, request, subscribe or claim
domain names and marketing authorizations for
medicinal products, food or agrochemicals (health

records);

3) to write down and license contracts, franchise or
transfer of rights, titles or records relating to
intellectual property rights of the Grantor, and to carry
out any inscriptions or records of such agreements and
contracts;

4) apply for the renewal, extension or maintenance of
patents, registrations and other rights, making and
issuing simple or sworn statements, paying fees,
annuaities, taxes and contributions to that end;

5) request the registration or annotation of any change,
modification, correction or rectification of an issued
patent, trademark of any other IP right, of a
registration, inscription, certificate or any other act,
resolution of the title of intellectual property issued by
any of the above mentioned authorities;

6) formulate and respond to oppositions, observations,
objections or complaints; file and respond requests for
cancellation or nullity of patents, trademarks, designs,
registrations or deposits, nullity of administrative
resolutions; voluntary waivers and cancellations, partial
or total, of registration of intellectual property rights;
and compulsory license requests,

7) file before judicial or administrative authorities
actions and complaints for infringement of intellectual
property rights (industrial property and copyright and
related rights), unfair competition, free competition or
consumer rights, with the general and special powers
provided for in the Procedural Civil Code, including
requesting  preliminary  measures, inspections,
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nombramiento de peritos, conducir diligencias

preparatorias y actuar pruebas;

8) desistirse de una accién, instancia, proceso o
pretension ante una autoridad judicial o administrativa,
y actuar y concluir acuerdos en procesos de conciliacion,
mediacion y arbitraje, incluyendo los acuerdos
conciliatorios y los convenios transaccionales;

El poderdante confiere al apoderado la facultad de
sustituir o delegar este poder en los abogados y o
representantes en las jurisdicciones sefialadas, y revocar
dicha sustitucién o delegacion.

El presente poder se otorga de conformidad con las leyes
del lugar de su otorgamiento y por quien posee
suficientes facultades al efecto.

appointing and accepting the appointment of experts,
conducting preparatory steps and acting on behalf;

8) withdraw an action, instance, lawsuit or claim before
a judicial or administrative authority, and act and
conclude cases in conciliation proceedings, mediation
and arbitration, including conciliatory cases and
settlement agreements;

The power confers the authority to substitute or
delegate this power to the lawyers and the
representatives in the jurisdictions indicated below,
and to revoke such substitution or delegation.

The present power is granted in conformity with the
laws of the place of its incorporation and by having
sufficient powers to that end.

Madisen, €T LS A

Dado y firmado/ Signed on

seldia/on ) pslore 1%, 2024

Firmado por/Signed by:

ARGENTINA / BOLIVIA / CHILE / COLOMBIA
HEADQUARTERS Parc Cientific de Barcelona, Call

/ COSTA RICA / ECUADOR / HONDURAS
e Baldiri i Reixac 4-8, Edificio Torre R - 01 A5, B
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PODER / POWER OF ATTORNEY

Yo/!I, Eduardo Zamora Martinez

en nombre y representacién/on behalf of PRECISION X-RAY, INC.

una sociedad véalidamente constituida bajos las leyes de/a company validly incorporated under the laws of
USA
con domicilio en/domiciled at
14 New Road, Madison, CT 06443

(enlo sucesivo, la “Sociedad”/hereinafter, the “Company”)

debidamente autorizado para otorgar el presente poder en virtud de/duly authorized to grant this Power by
virtue of the following instrument

Poder especial otorgado por el Sr. John La Viola, Chief Technical Officer de la Sociedad, firmado en Madison,
Connecticut, Estados Unidos de América, el pasado 18 de octubre de 2024.

En mi condicién de/In my condition of

Apoderado

DECLARO, por el presente substituir el poder otorgado a
mi favor a favor de DIANA CAROLINA CARLIER
GONZALEZ, identificada con cédula de ciudadania No.
1.020.730.730 de Bogotd D.C. y T.P. No. 209.829 del C.S.
delal.,y JUAN PABLO MATEUS BERNAL, identificado con
cédula de ciudadania No. 1.015.410.241 de Bogota D.C.
y T.P. No. 205.284 del C.S. de la J., con objeto de que
cualquiera de ellos, separada o conjuntamente, pueda
representar a la Sociedad en las jurisdicciones que se
indican a continuacion, ante cualquier persona natural o
juridica y ante cualquier autoridad judicial o arbitral,
gubernativa, administrativa, incluidas las aduaneras y de
registros publicos, para gestionar y obtener patentes,
marcas, disefios, certificados, registros, inscripciones,
derechos, titulos y otros, asi como invocar las
pretensiones y derechos del poderdante e incoar
acciones ante esas autoridades, pudiendo delegar a tal
efecto las facultades contenidas en el presente poder en
abogados y/o representantes legales de Colombia:

DECLARE, hereby substitute the power granted in my
favour, in favor of DIANA CAROLINA CARLIER
GONZALEZ, identified with “cédula de ciudadania” No.
1.020.730.730 from Bogota D.C. and T.P. No. 209.829
del C.S. de la J., and JUAN PABLO MATEUS BERNAL,
identified with  “cédula de ciudadania” No.
1.015.410.241 from Bogota D.C. and T.P. No. 205.284
del CS. de la J, so that any of them, jointly or
individually, may represent the Company in the
jurisdictions indicated below, before any natural or
legal person and before any judicial authority,
arbitration,  government,  administrative  body,
including customs and public registries, to manage and
obtaining patents, trademarks, designs, certificates,
records, inscriptions, rights, titles and others, as well as
invoking claims and rights before the authorities and
taking actions before them, being able to delegate to
this effect the faculties contained in the present power
in the attorneys or legal representatives from
Colombia:

Entre otros, los apoderados podran realizar las siguientes
gestiones y acciones para los fines que fuesen
pertinentes a las materias respectivas:

Among others, the attorneys will be able to carry out
the following faculties and actions for the purpose that
is pertinent to them:
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1) solicitar, gestionar, obtener, recabar o reivindicar,
ante las oficinas y autoridades que corresponda,
cualesquiera derechos de propiedad intelectual
reconocidos en la legislacion pertinente incluyendo,
entre otros, patentes de invenciéon, de modelo de
utilidad y de otras categorias previstas en la ley,
certificados de obtentor vegetal, registros de disefio
industrial, registros de marca de cualquier tipo, registros
de nombre comercial, de lema comercial, de
denominaciones de origen e indicaciones geograficas, y
depdsitos o registros relativos a obras o a prestaciones
protegidas por el derecho de autor o los derechos
Conexos;

2) solicitar, gestionar, obtener, recabar, inscribir o
reivindicar nombres de dominio y autorizaciones de
comercializacion de productos medicinales, alimenticios
0 agroquimicos (registros sanitarios);

3) suscribir acuerdos y contratos de licencia, franquicia,
cesidon o transferencia de derechos, titulos o registros
relativos a los derechos de propiedad intelectual del
poderdante, y realizar cualesquiera inscripciones o
registros de esos acuerdos y contratos;

4) solicitar la renovacion, prorroga, mantenimiento o
extensién de patentes, registros y demas derechos,
hacer y emitir declaraciones simples o juradas, pagar
tasas, anualidades, impuestos y contribuciones para esos
fines;

5) solicitar la inscripcion o anotaciéon de cualquier
cambio, modificacién, correccidn o rectificacion de una
patente emitida, una marca o un disefio, de un registro,
inscripcion, certificado o cualquier otro acto, resolucién
o titulo de propiedad intelectual emitido por cualquiera
de las autoridades arriba mencionadas;

6) formular y responder oposiciones, observaciones,
objeciones o quejas; presentar y contestar pedidos de
cancelacion o nulidad de patentes, marcas, disefios,
registros o depodsitos, nulidades de resolucion
administrativa; renuncias y cancelaciones voluntarias,
parciales o totales, de registro de derechos de propiedad
intelectual; y pedidos de licencia obligatoria,

7) interponer ante autoridades judiciales o
administrativas acciones y denuncias por infraccién de
derechos de propiedad intelectual (propiedad industrial
y derechos de autor y conexos), competencia desleal,
libre competencia o derechos del consumidor, con las
facultades generales y especiales previstas en el Cédigo
Procesal Civil, incluyendo las de solicitar medidas
cautelares, inspecciones, nombrar y aceptar el

1) requesting, managing, obtaining, claim or request
before the corresponding offices and authorities, any
intellectual property rights allowed in the relevant
legislation including, among others, patents, utility
model and other categories provided for in it the law,
plant  breeder certificates, industrial  design
registrations, trademark registrations of any type, trade
name registrations, commercial names, designations of
origin and geographical indications, and deposits or
registrations related to works or services protected by
copyright or connexed rights;

2) request, manage, obtain, request, subscribe or claim
domain names and marketing authorizations for
medicinal products, food or agrochemicals (health
records);

3) to write down and license contracts, franchise or
transfer of rights, titles or records relating to
intellectual property rights of the Grantor, and to carry
out any inscriptions or records of such agreements and
contracts;

4) apply for the renewal, extension or maintenance of
patents, registrations and other rights, making and
issuing simple or sworn statements, paying fees,
annuaities, taxes and contributions to that end;

5) request the registration or annotation of any change,
modification, correction or rectification of an issued
patent, trademark of any other IP right, of a
registration, inscription, certificate or any other act,
resolution of the title of intellectual property issued by
any of the above mentioned authorities;

6) formulate and respond to oppositions, observations,
objections or complaints; file and respond requests for
cancellation or nullity of patents, trademarks, designs,
registrations or deposits, nullity of administrative
resolutions; voluntary waivers and cancellations, partial
or total, of registration of intellectual property rights;
and compulsory license requests,

7) file before judicial or administrative authorities
actions and complaints for infringement of intellectual
property rights (industrial property and copyright and
related rights), unfair competition, free competition or
consumer rights, with the general and special powers
provided for in the Procedural Civil Code, including
requesting  preliminary  measures, inspections,
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nombramiento de peritos, conducir

preparatorias y actuar pruebas;

diligencias

8) desistirse de una accion, instancia, proceso o
pretension ante una autoridad judicial o administrativa,
y actuar y concluir acuerdos en procesos de conciliacién,
mediacion y arbitraje, incluyendo los acuerdos
conciliatorios y los convenios transaccionales;

El poderdante confiere al apoderado la facultad de
sustituir o delegar este poder en los abogados y o
representantes en las jurisdicciones sefialadas, y revocar
dicha sustitucién o delegacion.

El presente poder se otorga de conformidad con las leyes
del lugar de su otorgamiento y por quien posee
suficientes facultades al efecto.

appointing and accepting the appointment of experts,
conducting preparatory steps and acting on behalf;

8) withdraw an action, instance, lawsuit or claim before
a judicial or administrative authority, and act and
conclude cases in conciliation proceedings, mediation
and arbitration, including conciliatory cases and
settlement agreements;

The power confers the authority to substitute or
delegate this power to the lawyers and the
representatives in the jurisdictions indicated below,
and to revoke such substitution or delegation.

The present power is granted in conformity with the
laws of the place of its incorporation and by having
sufficient powers to that end.

Dado y firmado/ Signed on

Barcelona, el dia/on January 13, 2025.

Firmado por/Signed by:
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CESION

En la ciudad de Madison, Connecticut, USA, los
Sres./Sras. LAVIOLA, John; MCLAUGHLIN,
William; REEVES, William; CONLEY, Robert;
PIOMBINO, Michael (LOS CEDENTES), con
domicilio en

John LaViola, residing at 400 Narrow Ln, Orange, CT
06477

William McLaughlin, residing at 132 Meadow Ridge
Lane, Guilford, CT 06437

William Reeves, residing at 36 Blackfoot Court,
Guilford, CT 06437

Robert Conley, residing at 7 Goshen Heights, Lebanon,

- CT 06249

Michael Piombino, residing at 225 Benham Hill Rd.,
West Haven, CT 06516

, ceden, venden y transfieren en toda propiedad y
dominio a PRECISION X-RAY, INC (LAS
CESIONARIAS), constituidas de acuerdo a las leyes de
los Estados Unidos de América, con domicilio en 14 New
Road, Madison, CT 06443, USA, todos los intereses,
derechos y privilegios relativos a la invencidn
“DISPOSITIVOS, SISTEMAS Y METODOS DE
IRRADIACION”.

El precio de esta cesion ha sido determinado y pagado
por separado, del cual por medio del presente LOS
CEDENTES extiende el més amplio y completo recibo,
considerandose a LAS CESIONARIAS como Ia
propietaria de la invencion.

ASSIGNMENT

In the city of Madison, Connecticut USA,
Messrs./Mss. LAVIOLA, John; MCLAUGHLIN,

William; REEVES, William; CONLEY, Robert;
PIOMBINO, Michael (THE ASSIGNORS),
domiciled at

John LaViola, residing at 400 Narrow Ln, Orange,
CT 06477

William McLaughlin, residing at 132 Meadow Ridge
Lane, Guilford, CT 06437

William Reeves, residing at 36 Blackfoot Court,
Guilford, CT 06437

Robert Conley, residing at 7 Goshen Heights,
Lebanon, CT 06249

Michael Piombino, residing at 225 Benham Hill Rd.,
West Haven, CT 06516

, assign, sell and transfer to PRECISION X-RAY,
INC (THE ASSIGNEES), duly organized and
existing under the Laws of the United Satates of
America, domiciled at 14 New Road, Madison, CT
06443, USA, all right, title and privilege in and to the
invention “IRRADIATION DEVICES, SYSTEMS
AND METHODS”.

The consideration for this assignment has been
determined and paid in a different document, for
which THE ASSIGNORS hereby extends the most
full and complete receipt, considering THE
ASSIGNEES as the proprietor of the invention.



THE ASSIGNEES/ LAS CESIONARIAS
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Nombre/Name: PIOMBINO, Michael
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THE ASSIGNORS/ LOS CEDENTES
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Nombre/Name: REEVES, William
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Nombre/Name: MCLAUGHLIN, William
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Nombre/Name: CONLEY, Robert

%048/1'7’ /f’//t’u Co o7 /:7 S

Witness (Testigo )

Name: ..%..

Domicile: ...... (/ 54

oL useQer~_

Lourin Schroeclor

S8 YPose ?W\C( Ref
\j\)\a\d/\&@‘(\ (CA OCOUL{%



